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Pouziti vyrobku
Vas vysavac Black & Decker je uréen k suchému

vysavani. Tento vyrobek je uréen pouze pro
spotrebitelské pouziti v domacnostech.

Bezpeénostni pokyny

* Varovani! Pfi pouziti elektrického naradi
napajeného kabelem by mély byt vzdy
dodrzovany zakladni bezpec€nostni pokyny,
vCetné nasledujicich, abyste sniZili riziko vzniku
pozaru, riziko Urazu elektrickym proudem nebo
jiného poranéni a materialnich Skod.

«  Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostudujte
cely navod.

«  Pouziti tohoto vyrobku je popsano v tomto navodu.
Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
nez je doporuceno timto navodem, mlize zpUsobit
poranéni obsluhy.

« Tento navod uschovejte pro pfipadné dalsi
pouziti.

Pouziti vyrobku

*  Nez pfistroj pfipojite k elektrické zasuvce nebo
jej odpojite se ujistéte, zda je vypnut.

*  Pfi pouzivani pfistroje budte vZdy obezfetni.

*  NepouzZivejte vysavac ve venkovnim prostredi.

* Nikdy neodpojujte napajeci kabel od zasuvky
tahanim nebo Skubanim. Kabel pokladejte
tak, aby neprechazel pfes ostré hrany nebo se
nedotykal horkych a mastnych povrchd.

*+ Pokud se béhem pouzivani napajeci kabel
poskodi, okamzité vypojte zafizeni z elektrické
zasuvky ve zdi. Nedotykejte se napajeciho
kabelu, pokud je dosud zapojen v elektrické
zasuvce.

«  Pristroj odpojte od elektrické zasuvky pokud jej
nepouzivate, pfed nasazovanim ¢i snimanim jeho
soucasti a pred jeho &isténim.

Bezpecénost jinych osob

* Nedovolte pouzivat pfistroj détem ani jinym
osobam, které nejsou seznameny s témito
pokyny.

« Nedovolte détem, ostatnim osobédm nebo
zvifatim, aby se dostaly do blizkosti pracovniho
prostoru nebo se dotykaly naradi a pfivodnich
kabell. Prisny dohled je vyzadovan, pokud je
pfistroj pouzivan v blizkosti déti.

Po pouziti

«  Pristroj vypnéte a odpojte od elektrické zasuvky
pokud jej ponechate bez dozoru nebo pfed
vymeénou, Cisténim nebo kontrolou kterychkoliv
jeho casti.

*  Neni-li zafizeni pouzivano, melo by byt uschovano
na suchém misté. K ulozenému pfistroji nesmi mit
pfistup déti.

Prohlidky a opravy
* Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni
zarizeni poSkozeno nebo zda nema vadné ¢asti.

Zkontrolujte, zda nejsou jeho €asti rozbity a zda
nejsou poskozeny spinace nebo jiné dily, které
by mohly ovlivnit jeho provoz.

« Je-li jakakoliv ¢ast vysavace poSkozena,
nepouzivejte jej.

« Svérte opravu vS8ech poSkozenych nebo
nefunkénich &asti znackovému servisu.

*  Prfed pouzitim napajeci kabel fadné prohlédnéte,
zda neni poskozen nebo opotfebovan.

» S pfistrojem nepracujte, pokud jsou napajeci kabel
nebo jeho zastrCka poskozeny nebo jsou vadné.

*  Pokud jsou napajeci kabel nebo jeho zastréka
poSkozeny ¢&i pokud jsou vadné, musi byt
opraveny v autorizovaném servisnim stfedisku.
NepokousSejte se prestfihnout pfivodni napéjeci
kabel, ani se jej nepokouSejte sami opravit.

*  Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vymenit
jiné dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto
navodu.

Ochrana dvojitou izolaci

Toto naradi je chranéno dvojitou izolaci.
l:l Z tohoto duvodu neni nutna ochrana
uzemnénim. Vzdy zkontrolujte, zda zdroj
napéti odpovida velikosti napéti uvedené na
vykonovém §titku pfistroje.

Doplitkové bezpeénostni pokyny pro vysavace

»  Pred pouzitim se vzdy ujistéte, zda je filtr spravné
nasazen.

*  Pristroj nepfenaSejte uchopenim za rukojet
zasobniku.

+ S timto vysavaCem nevysavejte kapaliny.

*  Nepouzivejte vysavaC k vysavani kapalin nebo
materiald, které by mohly zpUsobit poZar.

*  Nepouzivejte vysavac v blizkosti vody. Neponofuijte
vysavac do vody.

*  Nepfiblizujte se oblicejem k vystupnimu otvoru
odsavani.

« Béhem chodu pfistroje zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a domaciho zvifectva.

 Pokud vysavate schodisté, postupujte vzdy
smérem zdola nahoru a pfistroj ponechavejte
nejméneé jeden schod pod vami.

*  Pristroj nepouzivejte bez nasazené hubice nebo
jiného prisluSenstvi na saci trubici.

* Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév nebo
rukavice nedostaly do nebezpecéné blizkosti
pohyblivych Casti. Nesahejte béhem chodu na
rotacni kartag. Privodni napajeci kabel udrzujte
z dosahu rota¢niho kartace.

«  Poskozené pfisluSenstvi nepouZzivejte.

*  Pouzivejte pouze pfislusenstvi Black & Decker.

Popis

Toto zafizeni obsahuje nékteré nebo vSechny
z nasledujicich soucasti (obr. A).

1. Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)

2. Regulator otacek

3. Tlacitko navijeni pfivodniho kabelu
4. Rukojet

5. Kryt



6. Hadice

7. Ovladani intenzity prdchodu vzduchu
8. Prodluzovaci trubice

9. Saci hubice

10. Kolecka

Kromé toho je vyrobek dodavan s nékterym ¢i

s veskerym nasledujicim pfisluSenstvim (obr. B):

11. Sté&rbinovy nastavec pro vysavani tzkych
prostor

12. Kartacovy nastavec

13. Parketova podlahova hubice (VL1840/VL2040)

14. Kartacek k Cisténi filtru

15. Turbo kartac¢ (VL2040)

Parketova podlahova hubice neni soucasti u vSech
modeld.

Toto pfisluSenstvi je mozno obdrzet u vaseho
dodavatele / v servisnim stfedisku Black & Decker
(kat. €. VW70).

Turbo kartad¢ neni soucasti u vSech modell. Toto
pFisluSenstvi je mozno obdrzet u vaSeho dodavatele /
v servisnim stfedisku Black & Decker (VW80).

Montaz

Pfipojeni saci hadice (obr. C)

»  Pripojku hadice (17) vlozZte do vstupniho saciho
otvoru (16) zafizeni.

e Zasuite saci hadici hloubé&ji az po zacvaknuti
pojistnych tlacitek (18).

* Saci hadici odpojite tak, ze stladite pojistna
tlacitka a pfipojku hadice vytahnete ze saciho
otvoru ven.

Montaz prodluzovaci trubice (obr. D)

+  Stlacte pojistné tlacitko (19) a koncovou cast
saci hadice (20) zasunte do trubice (8) az po
zacvaknuti.

« Saci trubici odpojite tak, Ze stlacite pojistna
tlaCitka a saci hadici z trubice vytahnete ven.

Montaz saci hubice (obr. E)

Saci hubice (9) umozriuje vysavani kobercl a pevnych

povrchl (napf. laminatd a dlazdic).

»  Stlacte pojitné tlacitko (21) a koncovou Cast
saci trubice (8) zasurte do hubice (9) az po
zacvaknuti.

* Saci hubici odpojite tak, ze stlacite pojistna
tlacitka a saci trubici z hubice vytahnete ven.

VL1840/VL2040 - Montaz parketové podlahové

hubice (obr. E)

Parketova podlahova hubice (13) umozriuje vysavani

dfevénych a leSténych povrchd.

»  Stlacte pojistné tlacitko (21) a koncovou &ast saci
trubice (8) zasurite do hubice az po zacvaknuti.

* Saci hubici odpojite tak, ze stlacite pojistna
tlaCitka a saci trubici z hubice vytahnete ven.

VL2040 - Montaz turbo kartace (obr. E)
Turbo karta¢ (14) umoznuje vysavani kobercl
s dlouhym viasem.

Karta¢ je zejména vhodny pro sbér vlasl, chlupd,

atd., zrovna tak jako pro obnoveni polehlého vlasu

koberce.

»  Stlacte pojitné tlacitko (21) a koncovou ¢ast saci
trubice (8) zasurite do hubice az po zacvaknuti.

»  Saci hubici odpojite tak, ze stlacite pojistna
tlaCitka a saci trubici z hubice vytahnete ven.

Montaz prislusenstvi (obr. E & F)

Uzkéa $térbinova hubice (11) umoziuje vysavani

v Uzkych a tézce dostupnych mistech. Kartacovaci

hubice (12) umoziuje vysavani nabytku, rolet, zaclon,

oken a schodu. PrisluSenstvi je mozné nasadit jak na

saci hadici (6), tak na saci trubici (8).

Pokud pfisluSenstvi nepouzivame, je mozné jej ulozit

do drzaku pfislusenstvi (22).

*  Sejméte pfisluSenstvi z drzaku (obr. F).

«  Stlacte pojistné tlacitko (19) a nasadte pfislusenstvi
na koncovou ¢ast saci hadice (20) nebo trubice
(8) (obr. E).

»  PrisluSenstvi sejmete tak, Ze stisknete pojistné
tlaCitko (19) a prislusenstvi stahnete.

Pouziti

Odvinuti a navinuti pfivodniho kabelu (obr. A)

Tlacgitko navijeni pfivodniho kabelu (3) je mozné

obsluhovat jak rukou, tak i chodidlem.

*  Pred pouzitim odvirite ze zadni strany pfristroje
dostatecnou délku kabelu.

*  Po pouziti stlacte tlaCitko navijeni pfivodniho
kabelu tak, aby se kabel svinul na své misto zpét
do zafizeni. Kabel rukou usmériujte, aby se pfi

navijeni nezamotal. Zajistéte, aby byla po navinuti
kabelu zastrc¢ka fadné uchycena.

Nastaveni délky saci trubice (obr. G)

Prodluzovaci trubici (8) Ize nastavit v 21 stupnich.

»  Stlacte sefizovaci tlac¢itko (23) a vysunte trubici
do pozadované délky.

«  Tladitko uvolnéte.

Sefizeni saci hubice (obr. E)

«  Provysavani kobercl prepnéte voli¢ typu podlahy
(24) do horni pozice.

*  Pro vysavani laminatd, dlazdic, atd., prepnéte
voli¢ typu podlahy do spodni pozice.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Hlavni spina¢ (1) je mozné obsluhovat jak rukou, tak

i chodidlem.

*  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni spina¢
(1).

*  Chcete-li naradi vypnout, stisknéte hlavni spina¢
Znovu.

Nastaveni saci sily (obr. A)

Regulator otacek (2) vam umoziiuje pfesné nastaveni

saciho vykonu.

* Regulator otacek (2) pfesunte do pozadované
polohy.

¢ Provysavani pevnych povrchu (napfiklad podlah)
zvolte vysoké otacky.



*  Pro vysavani mékkych povrchl (napfiklad
¢alounéni) zvolte otacky nizké.

Nastaveni intenzity priichodu vzduchu (obr. A)
¢ Ovladac intenzity prichodu vzduchu (7) presurite
do pozadované polohy podle potfeby.

Vysavani

*  Pfipraci s vysavaCem se ujistéte, zda neni saci
hadice uzavrena, zkroucena nebo zablokovana.

* Vpfipadé pfehfati zasahne automatika a zafizeni
se automaticky zastavi.

*  Pokud zafizeni pfestane pracovat, odpojte jej
od elektrické zasuvky a nechejte je 2-3 hodiny
zchladnout.

Rady k optimalnimu vyuziti

*  P¥i praci ve stisnénych prostorach sejméte
z trubice drzak pfisluSenstvi, abyste zvysili
dosah.

*  Pokud vysavate schodisté, vzdy zacinejte dole
a postupujte smérem nahoru. Vysavac polozte
na zem a schodi$té vysajte az do poloviny.
Poté preneste vysavacC a polozte jej ve stabilni
poloze ktera je nejméné jeden schod pod pravé
vysavanym mistem a vysavani zbylé casti
schodisté dokoncete.

VL2040 - Pouziti turbokartace

*  Ubezpecte se, zda jsou voli€ otaCek nastaven na
polohu maxima. Pfesunutim regulatoru saciho
vykonu na horni strané kartaCe podle potieby
upravte saci vykon.

*  Rovnomérné pohybujte kartaem vpfed a vzad.
Neponechavejte karta¢ v chodu na jednom
misté po delSi dobu, mohl by poskodit vysavany
povrch.

Pfenaseni zarizeni (obr. H)

Bé&hem pouZiti je mozné zafizeni pfenaset uchopenim

za rukojet (4).

* Rukojet naklopte do polohy znazornéné na
obrazku.

Docasné zaparkovani saci hubice (obr. I)
«  Parkovaci polohu (25) pouzivejte pro do¢asné
zaparkovani saci hubice.

Uskladnéni zarizeni (obr. J)

Varovani! Pokud zafizeni ukladate, vypnéte je

a odpojte od elektrické zasuvky.

«  Ujistéte se, zda je kabel zcela svinut.

»  Zafizeni ulozte v poloze nastojato.

« Trubici ulozte tak, ze zasunete vy¢nélek saci
hubice do pfislusné térbiny na zafizeni tak, jak
je znazornéno na obrazku. Uzavér (26) zaskoci
automaticky.

e Zafizeni uskladnéte na suchém misté. Zafizeni
Ize pfenaset uchopenim za integrovanou rukojet
(27).

«  Trubici vytdhneme z parkovaci polohy tak, ze
stlaCime jedno z pojistnych tlagitek a trubici
s hubici vytahneme z parkovaci Stérbiny ven.
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Udrzba

Va$Se naradi Black & Decker bylo zkonstruovano
tak, aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky
na udrzbu.

Dlouhodoba bezproblémova funkce naradi zavisi na
jeho radné udrzbé a pravidelném c&isténi.

Varovani! Pred zapocetim jakékoliv udrzby nebo
¢isténi pfistroj odpojte od elektrické zasuvky.

«  Pravidelné Cistéte vétraci drazky na pfistroji pomoci
mékkého kartaCe nebo suchého hadriku.

*  Pomoci mékkého vihkého hadfiku pravidelné
Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte zadné brusné nebo rozpoustéci
Cistici prostfedky.

VL2040 - Cisténi turbo kartace (obr. K)

 Z kartaCe (28) odstrarite jakékoliv vlasy nebo
chlupy.
Je-li to nutné, pouzijte klesticky.

+  Sejméte kryt (29) a ze vzduchové turbiny (30)
odstrante jakékoliv cizi pfredméty, které by ji mohly
blokovat. Kryt nasadte zpét.

Vyprazdnéni zasobniku (obr. L & M)

Zasobnik (31) musi byt vyprazdnén pokud se rozsviti

indikator plnosti sacku (17) Cervené, nebo pokud je

zasobnik viditelné piny.

e Zasobnik vytahnete s pfistroje tak, ze uvolnite
pfichytnou svorku zasobniku (32) a uchopenim
za rukojet’ (33) zasobnik vytahnete (obr. L).

»  Lehce povytahnéte poutko (34) tak, abyste sejmuli
ze zasobniku (31) kryt (5) (obr. M).

*  Podle potfeby zasobnik vyprazdnéte.

*  Nize popsanym zplsobem vycistéte filtr

* Nasadte zpét kryt (5) a dejte pozor, aby poutko
(34) zacvaklo zpét na misto.

»  Zasobnik vlozte zpét do pfistroje az po zacvaknuti
prichytné svorky zasobniku (32).

Cisténi
Varovani! Pred ¢isténim a provadénim udrzby pfistroj
vzdy vypnéte a odpojte od elektrické zasuvky.

« Cas od &asu otfete pfistroj vihkym hadfikem.
Nepouzivejte zadné brusné nebo rozpoustéci
Cistici prostifedky. Neponofujte vysavac do vody.

Cisténi filtru zasobniku (obr. L - O)

Filtr zasobniku chrani pfed pronikanim prachu

a nedistot do motorového prostoru. Filtr mGze byt

opakované pouZit a mél by byt pravidelné &istén.

»  Z pristroje vyjméte zasobnik (obr. L).

e Ze zasobniku (31) sejméte kryt (5) (obr. M).

e Zdrzaku filtru (36) vytahnéte filtr (35) (obr. N).

*  Oklepejte nadbyte¢né mnozstvi zachyceného
prachu do odpadkového koSe.

e Zahyby filtru (35) jemné ocistéte pomoci kartacku
(14) (obr. O).

Varovani! K vykartacovani a k Cisténi filtru nepouzivejte

stlaCeny vzduch.



* 'V zavislosti na jeho stavu muzete oplachnout
vneéjsi stranu filtru vodou. Pfed tim, neZ filtr viozite
zpét, jej ponechejte po dobu 24 hodin vysusit.

Varovani! Vnitfni stranu filtru neomyveijte.

»  Filtr nasadte zpét.

*  Kryt nasadte zpét.

e Zasobnik vlozte zpét do zafizeni.

Cisténi motorového filtru (obr. L & P)

Motorovy filtr chrani pfed pronikanim prachu a necistot
do motorového prostoru pokud je zasobnik vyjmut.
Filtr mGze byt opakované pouzit a mél by byt
pravidelné cistén.

»  Z pristroje vyjméte zasobnik (obr. L).

*  Vyjméte filtr (37) (obr. P).

*  Vykartacujte usazeny prach z filtru.

*  Filtr nasadte zpét.

»  Zasobnik vlozte zpét do zafizeni.

Vymeéna filtra (obr. L - Q)

Pokud je filtr zasobniku po8kozen, nebo pokud
nepracuje spravné, musi byt vyménén. Pokus se
méni filtr zasobniku, musi byt rovnéz vyménény
vystupni filtry a motorovy filtr. Vyménné sady filtrd
si muzete zakoupit u Vaseho znackového prodejce
Black & Decker (katalogové gislo VLF10).

Vymeéna filtru zasobniku (obr. L - N)
* Postupujte vySe uvedenym zplsobem pro
vyménu filtru (35).

Vyména motoroveho filtru (obr. L & P)
* Postupujte vy$e uvedenym zplsobem pro
vymeénu filtru (37).

Vyména vystupnich filtrG (obr. Q & R)

*  Otevrete kryt (38).

*  Vyjméte staré filtry (39).

*  Nové filtry vilozte tak, jak je znazornéno na
obrazku.

e Zavrfete kryt.

VL2040 - Vyména uhlikového filtru

Uhlikovy filtr zachytava pachy a kouf z proudu vzduchu
vychazejiciho z motorového prostoru. Vyména filtru
by se méla provadét kazdych 6 az 9 mésicl nebo
vzdy, kdyz dojde k jeho opotfebovani nebo jeho
poskozeni. Vyménné filtry si mGzete zakoupit u Vaseho
znackového prodejce Black & Decker (katalogové
Cislo VBF40).

* Postupujte vySe uvedenym zplsobem pro

vymeénu filtru (40).

Ochrana zivotniho prostiedi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo pfejete-li si nafadi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

11

TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

A

=t

Mistni predpisy mohou upravovat zpusob likvidace
domacich elektrickych spotiebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
VaSe nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mlzete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje
VL1620 VL1840 VL2040

Napajeci napéti V. 230 230 230
Prikon W 1600 1800 2000
Délkakabelu m 6 6 6
Obsah nadoby | 25 2.5 2.5
Hmotnost kg 6.4 6.4 6.4

ES Prohlaseni o shodé

(€

VL1620/VL1840/VL2040
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, ze tento
vyrobek odpovidéa nasledujicim normam: 89/336/EEC,
73/23/EEC, EN 55014, EN 61000, EN 60335
Director of Engineering

,Za QQQ:
« (Feditel inzenyringu)

BDCI, 4/F, 2 Dai Wang Street
Tai Po Industrial Estate

Tai Po NT, Hong Kong
1-12-2004

Colin Wills

UK patent, €isla pfihlasek 0314945.7 0314930.9
0317674.0

0314932.5

Vzor pro UK, ¢islo 3 013 970

Vzor pro Australii, Cislo 483/04

Vzor pro EU, ¢islo 131 651

Vzor pro Cinu, &islo 200430002048

Vzor pro US, ¢&islo 29/199,056



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikim.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckeras dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045095 - 28-05-2007
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povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihdtu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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TYP
1

VL1620 - VL1840 - VL2040

29-01-04

WWW.2helpU.com

/4 BLAGK S
DECGKER.

E13852
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WWW.2helpU.com
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@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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